MATBREVET

Sverige har ans6kt om medlemskap i EG, en bro till Danmark skall byggas. Ett regionalt
perspektiv borjar nu sé smétt vixa fram har hemma. Behovet av att regional frihet utvecklas
efter egna forutsattningar framstir som allt tydligare.

Stiftelsen Skansk Framtid (SSF) bildades for en del ar sedan darfor att det ansags att det foreldg
en stor risk for att de regionala behovskraven var pa vég att komma i skymundan om alla
EG-beslut 1dmnas till makthavarna i Stockholm. Det saknades framtriddande personer som
kunde ta regionens parti i den hdndelse ett beslut kom i konflikt med regionernas egna intressen.

SSF édr en aktionsorganisation som verkar for en restaurering av Skénelandsregionens kultur och
historiska bakgrund. Malet r att - i ett framtida regionalt Europa - ocksa vér region skall ha en
egen identitet. Den kulturella sérarten maste saledes pé ett mer framtrddande sétt prégla var
miljo, vart sprak liksom kulturlivet, byggandet etc. etc. Detta géller naturligtvis ocksa den
regionala gilles- och krogkulturen.

SSF baserar sitt agerande pa internationella rekommendationer och proklamationer om
ménskliga kulturella réttigheter och vérderingar. Unesco formulerar det regional kulturella
rittvisekravet sahar:

"Allt detta pekar pa behovet av en kulturpolitik som beskyddar, stimulerar och berikar varje
folks kulturella identitet och kulturella arv och av att verka for absolut respekt for och
erkdnnande av kulturella minoriteter och jordens alla folkliga kulturer. Ringaktning, vanvard
eller forstorelse av en enskild folkgrupps kultur blir en kulturell forlust dven for manskligheten
som helhet.

Alla kulturers likvérdighet och lika beréttigande méste erkédnnas, liksom varje kulturfolks och
varje samhilles ritt att sjélvt faststélla och bevara sin egen kulturella identitet och fa denna
respekterad av andra."

Till och med den svenska regeringsformen ger garantier for regional kulturell utveckling:

"Etniska, sprakliga och religidsa minoriteters mojligheter att behalla och utveckla ett eget
kultur- och samfundsliv bor framjas."

Skanelandsregionen har en ettusenarig icke-svensk historia, ett faktum som inte kan fornekas.
Befolkningens rotter dr skdnska och dess historia dansk-skansk. Regionens orientering ar
sydvistlig och nérheten till Danmark och kontinenten betydelsefull.

Under den sista tiden har det borjat hidnda saker. Gosta Johannesson kom med sin utmérkta och
valskrivna bok "Den Skanska historien", K Arne Blom kom med "Skanska stenar beréttar". Det
talas Oppet om ett Skénskt Parlament. Debatten om den regionala kulturella sirarten och
framtiden fors allt 6ppnare pé tidningarnas nyhetssidor.

I detta laget dyker denna bok upp "Géstgivaregardar i Skane". Krog- och krogarrecept (Lars
Kjellberg; Wikens Forlag). I den ingér ett antal mer eller mindre kinda skanska etablissemang.



SSF hévdar att denna bok é&r ett allvarligt exempel pé historisk okunnighet pa gransen till
bedrageri. Ett exempel pa den historieforfalskning som har préiglat var region och den historiska
identitetsforandring som har paforts oss.

Boken borjar med ett forord som handlar géstgiveriernas fodelse: "I maj 1279 bestimde Magnus
Ladulas att ...0.s.v.". Dérefter kommer en kort historisk exposé om bl.a. de svenska kungarna
Gustav Vasa, Johan Il etc. "Géstgiveriet i Marieholm har anor frn fore dansktiden". Vad
menas? Skéne anses ju ha varit en del av Danmark sedan mitten pa 800-talet!

SSF ldt en historieldrare i Lund recensera boken och det foljande &r hans kortfattade rapport.

"Gastgivaregardar i Skéne dr nagot av det trevligaste och mest njutningsfyllda en
matglad skdning kan ténka sig. Med positiv nyfikenhet 6ppnade jag dirfor nyligen en
bok med denna forforiska titel som jag av Stiftelsen Skénsk Framtid fétt i uppdrag att
recensera. Den var forfattad av Lars Kjellberg, en for mig okénd person. Bokens
utseende, bilder och recept fingade blicken och lockade till l&sning om vad som skulle
vara skénsk kroghistoria. Kjellberg deklarerade att han ville visa pd gistgiveriernas
historiska arv.

Redan efter ett 6gonkast infann sig en stark kansla av besvikelse och dérefter av
upprordhet. Forfattaren hade misshandlat temat pa det gruvligaste. Hans
historiekunskaper verkar milt sagt klena och hans kéllor tunna. Det finns ju faktiskt
utforligt skriven skansk historia och goda folklivsskildringar att tillga.

Sakfelen i framstéllningen &r bdde grova och legio. Négra méste jag peka pa direkt.
Kjellberg tror att Magnus Ladulds stadga frdn 1270 skulle ha spelat ndgon roll for
utskdnkningen av mat och dryck i medeltidens Skane! Likaledes aterger han
gastgiveristadgar fran Gustav Vasa och svenska skjutshéllsbestimmelser frén 1636,
uppenbarligen lyckligt omedveten om att Skéne dé var en central del av Danmark. Med
nonchalans skriver han om Kristian Tyrann som ju var uppskattad av det skanska folket
och allmént bendmndes Christian den gode hir.

Betréffande de enskilda géstgiverigardarna finns ofta uppgifter om kroghistoria som inte
ar sa farligt forvanskade och dérfor ldsvérda. Dock skrivs fran Anderslov namnen Jep
Olufsen och Jakob Ovesen som Olusson och Ovesson. Till och med forklaringen av
ortnamnet Anderslov &dr inhdftad och felaktig.

Beundrande skriver ocksa forfattaren om flera vardshusvirdar under senare delen av
1600-talet. I verkligheten var dessa i regel svenska spioner och angivare som fatt sina
réttigheter som beloning for sin verksamhet. De tidigare innehavarna blev bortdrivna av
den svenska erdvrarmakten.

Vad bokens beskrivning av Dalbys historia angér kan ségas att minsta skolbarn dér kan
upptécka en rad sakfel. Jag ids bara ndmna att Dalbys ende biskop hette Egino och
ingenting annat.

Varje tunn krogbeskrivning i boken avslutas med ett litet citat, formodligen tinkt som
vilbehovlig krydda at anréttningen. Jag konstaterar bara att alla utom ett saknar
Skéneanknytning. Frans G Bengtsson, Falstaff Fakir och Piraten har uteldmnats till



forman for Daniel Defoe, Boccaccio och Ferlin.

Jag véntar fortfarande pa en bok med mustig skansk kroghistoria. De 6verdadiga
smorgdsbordens fider borde ha stéllt storre krav pé en sd vasentlig sak som en bok om
véra gastgiverier och var speciella skdnska matkultur."

Skanes krogar har sina rétter i Danmark och blev forst svenska i slutet pa 1600-talet och
regionen forlorade sin sjélvstindighet sa sent som 1719. Hur kan forfattaren Lars Kjellberg
skriva att det "Skanska kriget" 1675-79 medforde "stora pafrestningar for Sverige i allmédnhet".
Det var ju skdningarna som utsattes for denna oerhorda katastrof liksom det Danmark som
forsokte befria Skanelandsregionen fran sina svenska erdvrare!

SSF menar att den typ av historiebeskrivning som forekommer i boken "Géstgivaregéardar i
Skane" och som gér ut pé att frisera verkligheten for att gora det historiska Stor-Sverige tillfreds
ar fullstédndigt oacceptabelt och ur takt med tiden. Vad som dr om mojligt &nnu vérre ar att vi
sjdlva, oftast p.g.a. okunnighet, hjélper till att bidra till den historiska 16gnen.

Den skanska, eller réttare sagt, den skaneldndska matkulturen ar en hornpelare i det regionala
kulturkomplexet. Tyvarr masta man idag konstatera att den barska verkligheten ar att vér
matkultur idag inte &r sérskilt markbar, inte ldngre traditionsforankrad och allt mindre speciell.
Kulturprofilen pé detta omréade &r utsuddad och préglas av historieloshet och identitetsloshet.

Naturligtvis dr gilles- och krogkulturen en mycket viktig faktor nér det géller att uppritthalla ett
folks identitetskdnsla. Det ar dérfor extra ledsamt nér krogarna sjélva sviker - dels genom att
medverka i den ovan ndmnda bedrovliga boken dels genom att inte starkare framhéva var
skinska kultur inom deras eget omrade. Endast ett fatal av krogarna for idag de rodgula fargerna
pé sina flaggstinger och de Skéneregionala matrétterna, matsedlarna och bordstraditionerna &r
ovanliga inslag. Man hurrar fyrfaldigt och inte trefaldigt som brukligt var hos oss.

Nér man talar om den skénska matkulturen &r det frimst pa sddra och véastra Skane och sddra
Halland vi ténker - i de rika jordbruksdistrikten. Vi tror dock att det gemensamma danska arvet
ar det barande elementet for hela omradet. Det &r dock omojligt att komma forbi det
gemensamma basinslaget i det regionala kosthallet - sillen.

Mellan 1050 och 1550 (alltsa i 500 r) fiskades och salufordes Oresundssill i stor stil.
Skanemarknaden pa Niset var en av Europas storsta handelsplatser och sillen regionens storsta
exportprodukt genom tiderna. Sillen och silltraditionerna dr genuina for Skane och f6r den som
vill veta mera kan vi rekommendera doktorsavhandlingen "SKANEMARKEDET" av Henning
S. Eriksson, Wormiann 1980/Hojberg/Dk.

Norrut i Ostersjon - dir det historiska och kulturella Sverige har sina kuster - dir fiskar man
stromming och inte sill. Det skanska (blekingska/hallandska) sillabordet har blivit det svenska
sillbordet. Det skansk/danska "kolde bord" har blivit det svenska smorgasbordet. Appeltofts
bryggeri i Halmstad séljer "flddersaft" - hylle skall det vara! "Ramldsa" uttalas med djupt
svenskt a och inte med det lokala 6ppna a:et. Det skanska flaggskeppet heter numera
"spettkaka" och inte "spiddekaga" och ér dekorerad med svenska flaggor. Den blir nog snart
svensk den ocksa. Varfor kan det inte std smormad, dggakaga och pantofflor pd menyerna?

SSF vill uppmana de skanska, halldndska och blekingska krogarna att kultivera sina



verksamheter och mer &n tidigare ta sitt ansvar for bibehéllandet av den regional kulturella
sdrarten. Krogarna maste bli barare av det dkta och det egna i vér bakgrund. Det skall mérkas att
vi dr 1 Skdnelandsregionen nér vi gar ut, inte 1 den danska och inte i den svenska. Naturligtvis
skall det synas vi har en 1000-arig dansk bakgrund och en 333-arig svensk. Men huvudtonen
maéste vara var egen unika skanelédndska.

Boken "Géstgiverier i Skdne" dr ett bedrovligt exempel pa historieforfalskning. Ménga
historiska bocker i SSF:s dgo visar liknande exempel pé detta men ingen framstér s& okunnigt
och flagrant som denna. Utan tvekan kommer boken att anvéndas i demonstrerande syfte i
framtiden for att illustrera hur man 1 var tid slarvade med den historiska sanningen.

Det dr bara att beklaga att ett sa stort antal av Skanes mest bekanta géstgiverier har hamnat i
detta séllskap.

Marieholm den 21 september 1991
Stiftelsen Skansk Framtid



